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Dla tych, ktorzy si¢ nie poddajg.






Zysk jest kuszqcy,
nawet jesli droga do niego
wiedzie Przez oszustwo.
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ROZDZIAtL 1

Laszlo

Niezla ekipa, uznat Laszlo. Lepsza od wigkszosci naciagaczy
grasujacych po nowojorskim metrze. Dostrzegl ich w mo-
mencie, gdy pociag linii F zaczat si¢ oddala¢ w kierunku
pé6tnocnych dzielnic. Oczywiscie byto ich troje: mtody, na-
ganiaczka i straznik.

Mlody miat dwadziescia kilka lat, cient zarostu i charak-
terystyczng dla swojego wieku pewno$¢ siebie. Naganiaczka
byta kobieta w $rednim wieku udajaca urzedniczke. Laszlo
podziwial jej dbatos¢ o szczegéty: brak obraczki, makaro-
nowg bransoletke wykonang dziecigcg reka, praktyczne czé-
tenka na ptaskim obcasie. Kolejna samotna mama cigzko
pracujaca, aby zwiaza¢ koniec z koricem.

Wyglad straznika byt nieistotny. Jego zadanie polegato
jedynie na sygnalizowaniu zblizajacych si¢ klopotéw. Ten
akurat wygladal zupetnie niepozornie i nieco komicznie:
sze$¢dziesigcioletni gamon z poorang zmarszczkami twa-
rza i w zmechaconym kardiganie. Laszlo wziat duzy tyk
milkshake’a i obserwowal, jak mezczyzna udaje, ze czyta
gazete.
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Wszystko szto bez zaktécen. Najnowszym celem stali si¢
belgijscy turysci, ktérzy wsiedli na poprzedniej stacji: trzy
$wiergoczace po niderlandzku pary taszczace torby z za-
kupami. Mlody od razu przystapil do dzieta. Zajat wolne
miejsce najblizej nich i umiescit na kolanach tacg z trzema
papierowymi kubkami. Turysci zerkneli w jego strong, kie-
dy zaprezentowal matg czerwona kulke wielkosci ciecierzy-
cy i umiescit jg pod srodkowym kubkiem. Przemieszczat
kubki, zachgcajac swoja widowni¢ do odgadnigcia, gdzie
si¢ ukrywa czerwona kulka. Jeden z Belgéw, rumiany by-
czek, mruknat co$ do zony, ona za$ zachichotata. Kiedy
wskazal na kubek, mtody uniést go, odstaniajac kulke. Tu-
rysci zaklaskali. Mlody potozyt na tacy banknot dwudziesto-
dolarowy.

Belgowie pokrecili glowami. Wiedzieli, ze kiedy w grze
pojawia si¢ pienigdze, kanciarz ujawni swoje umiejetnosci.
Kubki zlejg si¢ ze soba, a wybdr tego whasciwego bedzie je-
dynie zgadywanka. Dzickujemy, ale nie. Byli turystami, nie
glupcami.

W tym momencie do akeji wkroczyta naganiaczka. Wmie-
szata si¢ w ttum pasazeréw wsiadajacych na nastgpnej stacji,
tak naprawdg jednak przez caly czas obserwowata wszystko
z sasiedniego wagonu. Zajeta miejsce obok turystow, spraw-
dzifa na zegarku godzing i jekneta. Jedna z Belgijek spojrza-
ta na nia pytajaco.

— Jestem juz spézniona — wyjasnita naganiaczka. — Cér-
ka mi si¢ rozchorowata.

Belgijka postata jej wspétczujacy usmiech matki; jak do-
brze to znata. Mlody gwizdnat do naganiaczki.

— Dzieciak chory? Wygraj trochg¢ gotéwki i kup mu co$
fajnego.

Naciagaczka zignorowata go.
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— No hej — nie poddawat si¢ mtody. — Wybierz jeden
kubek.

Spojrzenie naciagaczki przeskoczylo na tace. Nieufnie
si¢ przygladata, jak mlody przesuwa kubki. Kiedy skonczyt,
matym palcem wskazata jeden z nich. I oto spod niego wy-
toczylta si¢ czerwona kulka.

— Bystre oko — burknat mtody i potozyt na tacg dwudzie-
staka. — Podkrecimy gre?

Naciagaczka skrzyzowata r¢ce na piersi.

— Pozawracaj gtowe komus innemu.

— Cos ci powiem — o$wiadczyl mlody. — Wygrasz, dwu-
dziestka twoja. Jesli ja wygram, nic nie tracisz.

Naciagaczka zerkneta na Belgéw i uniosta brwi. Czy ten
czubek méwit powaznie?

— Nie réb tego — ostrzegt ja byczek. Méwit z silnym ob-
cym akcentem. — To podstep.

Naciagaczka przyznata mu racje. Byla zaprawiong we-
teranka podrézy metrem. Ci kanciarze zawsze mieli
w zanadrzu jaka$ pulapke. Mimo wszystko wzbudzito to
jej zainteresowanie. Swoje niezdecydowanie okazata ledwie
zauwazalnym wygicciem ust. Malo brakowato, a Laszlo
by zaklaskal. Stawial dziesi¢¢ do jednego, ze przybyta do
Nowego Jorku z glowa wypelniona marzeniami o Broad-
wayu.

Naciagaczka spojrzata pytajaco na kanciarza.

— Jesli wygram, to dwudziestka bedzie moja?

— Tak jest, psze pani — potwierdzit miody.

Szczerzac z¢by, czekat na zielone $wiatto.

Naciagaczka ulegta.

Tym razem kubki poruszaly si¢ szybciej, ale nie jako$
wyjatkowo szybko. Kiedy mlody ustawit je w szeregu, na-
ganiaczka wskazata jeden z nich. I tam wiasnie znajdowata
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si¢ kulka. Belgowie wydali z siebie radosne okrzyki, kiedy
mtody wreczyt jej banknot.

Naciagaczka zarézowita si¢ z zadowolenia.

— Przypadkiem mi si¢ udato.

Mtody wzruszyt ramionami.

— Druga runda?

Belgijska matka dotkngla ramienia naganiaczki.

— Niech pani schowa te pieniadze.

Wida¢ bylo, ze naganiaczka gotowa jest postucha¢ glosu
rozsadku; po chwili jednak na jej zngkanej twarzy pojawit
si¢ dziewczecy usmiech.

— Ale dlaczego? — zastanawiata si¢ na glos. — Nawet jesli
przegram, to przeciez nic nie strace.

I obstawita wygrane dwadziescia dolaréw. Po raz kolejny
kubki zostaly poprzesuwane i po raz kolejny znalazta kulke.
Teraz nalezaty do niej dwie zmigte dwudziestki. Uradowani
byli wszyscy oprécz mlodego.

Gra toczyta si¢ dalej. Naganiaczka nie za kazdym ra-
zem wygrywata. Raz wskazala niewtasciwy kubek i belgijski
krzykacz jeknat. Przeciez to oczywiste, gdzie byta ukry-
ta kulka!

»Nosit wilk razy kilka, poniesli i wilka”, pomyslat Laszlo.
Kazda grupa miala swojego wilka i tutaj akurat byt nim
krzykacz.

Naciagaczce dopisalo szczgscie. Kiedy dotarli na stacje
Herald Square, byla bogatsza o sto dolaréw i wyraznie ura-
dowana. Zebrawszy swoje rzeczy, pozegnala si¢ z Belgami,
mlodemu poradzita, aby poszukatl innej pracy, po czym
dziarsko wysiadta z wagonu. Rozbawiony Laszlo obserwo-
wal, jak udaje, ze dofacza do thumu wysiadajacych. Wiedziat,
ze lada chwila wbiegnie do nastgpnego wagonu, aby czeka¢
na kolejnego jelenia.
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Rozlegt si¢ sygnat zamykajacych si¢ drzwi. Laszlo zerknat
na mtodego, ktéry z posgpna ming chowat tace.

Krzykacz zachichotat.

— Cof ci zostato?

Mlody wytart nos.

— Pilnuj swoich spraw.

Belg zaprezentowat szeleszczacy banknot studolarowy.
Jego koledzy zasmiali si¢ drwigco.

— Jeszcze raz? — zapytal.

Mtlody pokrecit glowa.

— Nie. Na dzisiaj mam dos¢.

Pojawita si¢ druga setka.

— Mozesz si¢ odegraé — necil krzykacz. — No dawaj.

— Okej. — Mtodemu udalo si¢ zawrzeé w tym stowie spo-
ro niecheci.

Laszlo zdusit usmiech. Putapka zostata zastawiona. Mtody
po raz kolejny ukryt kulke i poprzesuwat kubki. Krzykacz
bacznie si¢ w nie wpatrywal i wida¢ bylo, ze chce zaimpo-
nowa¢ swoim kumplom. Kiedy si¢ zatrzymaly, wskazat pal-
cem na $rodkowy.

— Tam!

Kubek zostat podniesiony. Brak kulki. Belgowi opadia
szczeka.

— Gdzie ona jest? — zapytat ostro.

Mtody unidst kubek po prawej stronie. Kulka wytoczyta
si¢ spod niego i uczyniwszy chwiejne kétko, zatrzymata sie.
Belg jeszcze bardziej poczerwienial, kiedy koledzy zacz¢li
z niego drwi¢. Weisnat mlodemu kolejng setke.

— Jeszcze raz — o§wiadczyt.

Mtlody ochoczo spetnit jego zadanie. Nie minglty dwie
minuty, a krzykacz stracit pigéset dolaréw i btagat zbulwer-
sowang zong, aby pozyczyla mu gotéwke ze swojego portfela.
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Laszlo upit tyk koktajlu. Kretacze wystarczajaco si¢ juz
pobawili. Teraz kolej na niego.

Kiedy podszedt do mtodego, ten podniést wzrok. Laszlo
pokazat mu banknot studolarowy.

— Teraz ja sprébuje.

Mtody zlustrowat go spojrzeniem. Nowo przybyly miat na
sobie drogi garnitur, ale tak wygnieciony, jakby w nim spat.
Nie byt stary — mlody nie datby mu wigcej niz trzydziesci
lat — i pomimo przekrwionych niebieskich oczu miat wyglad
hollywoodzkiego amanta. Wzrok mtodego przeskoczyt na
kapelusz Laszla. Podrapal si¢ po uchu i postat straznikowi
poirytowane spojrzenie: Jak mogtes nie zauwazy¢ tego goscia?

— Jestes$ glina? — zapytal otwarcie.

— Nie.

— Jesli jestes, to masz obowiazek powiedzie¢ mi prawde.

Laszlo ziewnat.

— To mit. Gramy czy nie?

Mtody zmierzyt wzrokiem banknot. On tez byt wilkiem,
tyle ze jeszcze o tym nie wiedziat.

Rozgrywka si¢ zaczeta i Laszlo natychmiast przegrat. Od-
dat setke i wyjat dwa kolejne banknoty.

Mlody entuzjastycznie zaklaskat.

— Panie i panowie, trafit nam si¢ niezty gracz! Skad wy-
trzasnate$ ten kapelusz? Jest zarabisty. Wygladasz jak detek-
tyw z dawnych czaséw.

Laszlo pociagnal jedynie tyk shake’a.

Kanciarz rozpoczat nastgpng rund¢. Gra w trzy kubki
to przekret stary jak $wiat, a jej poczatki siggaja starozytne;j
Gregji. Wigkszo$¢ ludzi wiedziata, ze to oszustwo, dlatego
oftarami byty tylko osoby, ktére razaco przeceniaty swoje
umiejetnosci. Na szczgécie do tej kategorii nalezato sto pro-
cent mezczyzn. Na krzykacza zadziatalo to jak zaklecie. Gdy
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w grze brata udziat naganiaczka, krzykacz dat jasno do zro-
zumienia wszystkim w zasiggu stuchu, ze jest spryciarzem.
Spryciarze nie nabierali si¢ na tanie chwyty. Nie odrywa-
li wzroku od kulki, a wzrok mieli naprawde przenikliwy.
Wychwyciliby drgniecie reki kanciarza, to, dzigki ktéremu
kulka trafita pod kubek numer dwa. Kanciarz starat si¢ by¢
szybki, ale nie ze spryciarzem takie numery. Spryciarz nie
da si¢ oszukad...

Rzecz jasna spryciarz si¢ mylit.

Nie przyszto mu do glowy, ze miat zauwazy¢ te ma-
newry. Cos§ takiego dodawato mu pewnosci siebie; przeko-
nywalo, ze r¢ce kanciarza dla niektérych oczu moze i sg
zbyt szybkie, ale nie dla niego. Mlody powtarzat ten cykl
z subtelnymi zmianami. Kiedy juz spryciarz byt pewny, ze
wszystko rozgryzt, mlody ukrywat w dloni kulke i chowat ja
gdzies indziej. Zamiana nast¢gpowala w mgnieniu oka — byta
tak szybka i ptynna, ze ofiara nie miata pojecia, ze co$ jest
nie tak. Spryciarz nigdy nie wybieral kubka numer trzy.

Az do teraz.

— Ten — powiedziat Laszlo.

Mtody si¢ zawahal. Laszla ciekawito, czy bedzie prébo-
wal mataczy¢, ale kanciarz opart si¢ pokusie.

— Strzal w ciemno — mruknat i unidst kubek, prezentu-
jac kulke. — Grasz dalej?

— Jasne.

W nastgpnej rundzie mlody uatrakceyjnit gre za pomoca
kilku improwizowanych sztuczek. Kiedy skonczyl, Laszlo
wskazal spokojnie na kubek numer dwa.

— Ten.

Znowu miat racj¢. Laszlo zignorowal konfuzj¢ mlodego
i spojrzat w okno. Pociag wjechat na jego stacj¢. Wyciagnat
reke po wygrang.
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— Tutaj wysiadam.

W zuchwie mlodego drgnat migsieni.

— A ja ci¢ wziglem za gracza — burknal. — Jeszcze raz?
Wszystko albo nic?

— Najpierw pokaz gotéwke.

Mtody wyjal z kieszeni kilka banknotéw, na co Laszlo
skinat glowa.

Krzykacz przysunat si¢, aby mie¢ lepszy widok. Inni pa-
sazerowie takze. Znikneta luzacka poza mtodego. Kiedy roz-
poczal gre, oczy mial zimne i gadzie.

Tym razem nawet nie prébowat ukrywa¢ swoich umiejet-
nosci. Kubki fruwaty niczym kolibry, zbyt szybko, aby wzrok
za nimi nadazal. Kiedy si¢ zatrzymaty, mlody skrzyzowat
rece na piersi i wbit w przeciwnika wyzywajace spojrzenie.

— Ktéry, matole?

Laszlo postukat si¢ w brode.

—Hmmm... No to wybieram tamten.

Wskazat na kubek posrodku. W oczach miodego pojawit
si¢ blysk. Zachichotat i uniést kubek.

— Przykro mi, stary. Miafes. ..

Spod kubka wyturlata si¢ czerwona kulka.

W wagonie rozlegly si¢ glosne okrzyki. Laszlo je zigno-
rowal. Zbyt dobrze si¢ bawit.

— Co$ nie tak? — zapytal uprzejmie.

Mtlody nic nie odpowiedziat. Jego konsternacja byta zro-
zumiala. Kulka nie powinna si¢ znajdowa¢ pod tamtym
kubkiem; nie powinna by¢ pod zadnym z nich. Nadal
tkwila w rece mtodego, umiejetnie weisnieta miedzy kciuk
a palec wskazujacy. Albo tracit rozum, albo ten rzekomy fra-
jer podlozyt druga kulke. Niemozliwe. Nawet Houdini tego
nie potrafit. Czlowiek nie byt do tego zdolny...

Mtody zesztywniat.
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Czlowick. Nie. Byl. Do. Tego. Zdolny.

Wyciagnat szyje i popatrzyt na Laszla. Ich spojrzenia sig
spotkaty. Migdzy nimi przebiegta iskra zrozumienia. Mto-
dy odwrdcit wzrok.

— Styszatem o tobie.

— Bardzo mi milo. Wyskakuyj z kasy.

Mtiody mechanicznie siggnat do kieszeni kurtki i wyjat
zwitek banknotéw. Wyciagnat reke, podajac pieniadze ni-
czym ofiare.

Laszlo wziat tylko tyle, ile mu si¢ nalezato. Gdy pociag sie
zatrzymal, rzucit na tacg to, co zostalo, oraz dodatkowe pig¢-
dziesiat dolcéw, aby zlagodzi¢ cios. Zanim wysiadl, druga
pig¢dziesigtke wreczyt zonie krzykacza, a trzecig oszotomio-
nemu straznikowi. Jesli za$ chodzi o naganiaczke, to kiedy
Laszlo mijal jej wagon, uchylit kapelusza.

Nadal si¢ $mial, gdy ruchome schody wyniosty go na
rzeskie pazdziernikowe powietrze. Wyrzucit kubek do kosza
na $mieci i ruszyl niespiesznie w strong Piatej Alei. W dni
takie jak ten uwielbiat by¢ demonem.

Nie minie godzina, a zmieni zdanie.

Miejsce pracy Laszla miescito si¢ w dzielnicy Midtown, na-
przeciwko kosciota w stylu neogotyckim. To s3siedztwo uwa-
zal za przezabawne i zdarzalo mu si¢ zastanawiaé, co zrobitby
proboszcz, gdyby si¢ dowiedzial, czyja siedziba znajduje si¢
po drugiej stronie ulicy. Biedak pewnie doznatby udaru.
W czasach $§wietnosci hol budynku pysznit si¢ zaprojek-
towang przez japoriskiego rzezbiarza boazerig z blachy fali-
stej, ale podczas pandemii miejsce to zostato przearanzowane
i Laszlo nie zawracat sobie glowy wchodzeniem od tamte;j
strony. Zamiast tego wybral rampe¢ towarowa, mijajac gru-
p¢ budowlanicéw robiacych sobie wiasnie przerwe w pracy.
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Zaden nie zwrécil na niego uwagi. Zaden nie zauwazyt, jak
wilizguje si¢ przez drzwi, ktérych nigdy nie dostrzegli i ni-
gdy nie dostrzega. Zamknawszy je za soba, Laszlo wszedt
do staro$wieckiej windy, ktéra wedtug Wydziatu Budowla-
nego nie istniata.

Podobnie jak jego miejsce docelowe.

W windzie znajdowat si¢ wytacznie jeden przycisk i Laszlo
go nacisnal. Kabina zadrzata, po czym z metalicznym zgrzy-
tem zaczeta zjezdzaé. Demon si¢ skrzywit. Kto$ naprawde
bedzie musiat naoliwi¢ w koricu to cholerstwo.

Winda poruszala si¢ niezno$nie powoli, wigc Laszlo umi-
lat sobie czas, gwizdzac jaki$§ utwér Sinatry. Kiedy kabina
w konicu znieruchomiata, znajdowat si¢ niemal trzysta pig¢-
dziesiat metréw pod Manhattanem, po$réd labiryntu tuneli
i kanaléw tworzacych podziemny $§wiat miasta.

Na tej glebokosci powietrze byto cigzsze i na tyle chtod-
ne, ze Laszlo zazwyczaj otulat szyj¢ kaszmirowym szalem.
W ciemnosci $wiecily pochodnie migoczace na wietrze nio-
sacym ze sobg smréd $ciekéw i wody morskiej. Oswietla-
ty sklepione, kolumnowe przejicie, a znajdujaca si¢ na nim
inskrypcja wprawitaby w zaklopotanie wszystkich oprécz
tuzina dawno juz niezyjacych uczonych, ktérzy odwazyli
si¢ studiowac zakazang ksigge czaréw. Jezyk byt starszy od
sumeryjskiego, a napis mozna bylo przettumaczy¢ w naste-

pujacy sposdb:

PRADAWNE I PIEKIELNE STOWARZYSZENIE
STRAZNIKOW KLATW
ZALOZONE W 5036 R. P.N.E.

— NASZ ZASIEG BEZKRESNY,

NASZA WELADZA WIEKUISTA —
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Pod sklepieniem znajdowaly si¢ podwéjne, wysokie, szkla-
ne drzwi z odciskami dloni, z ktérych cz¢s¢ wygladata na
ludzkie, inne za$ zdecydowanie nie. Laszlo mial je wiasnie
otworzy¢, kiedy z kolumn po obu stronach wylonily si¢ dwie
twarze przypominajace szkaradne greckie maski.

— Spéznites si¢ — odezwala si¢ jedna.

— Odpierdol si¢ — odpowiedziat grzecznie Laszlo.

—1I po co te wulgaryzmy? — zbesztata go druga twarz. —
Udzielanie ci reprymendy to nasz obowiazek.

— Jestescie duszami potgpionymi — przypomniat im
Laszlo. — Waszym jedynym obowiazkiem jest przezywanie
wiecznych meczarni. Poza tym czemu si¢ przejmujecie tym,
kiedy si¢ pojawiam? Czy moje spdznienie rzeczywiscie was
martwi?

— Tak. — Jedna z dusz pociagneta nosem. — Martwi.

— W takim razie dobrze wykonuj¢ swoja robote.

Pusciwszy oko, Laszlo pchnat drzwi i zostawit za soba
potepiencow.

Gdy przekroczyt prég, jego wyglad si¢ zmienit — nie ubra-
nie, ale sama postaé. Szczuply i rozczochrany bankier in-
westycyjny stal si¢ szczuptym i rozczochranym diabtem ze
skéra w kolorze kobaltu, oczami jak kamienie ksi¢zycowe
i ostrymi niczym igietki z¢bami kota.

Pomieszczenie, do ktérego wszedt, nie byto jakas cuch-
nacy siarkq norg z madejowymi fozami. Takie miejsca juz
dawno wyszly z mody. Stowarzyszenie, tak jak i reszta Piek-
ta, musiato p6js¢ z duchem czasu, a jego amerykariska filia
przybrata forme biura z boksami, fluorescencyjnym oswiet-
leniem i automatami z chtodzona woda. Czasami mozna
bylo natrafi¢ na blokujaca papier w drukarce dusz¢ pote-
piona, ale to byly wyjatki.
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Zazwyczaj biuro tetnito gwarem pracownikéw zajmuja-
cych si¢ wyszukiwaniem grzechdéw, dzisiaj jednak panowata
tu wyjatkowa cisza. Pewnie to po prostu przerwa na lunch.

— Dsst!

Odwrdcit si¢ i ujrzal wychylajaca sie¢ z szatni koszmarna
glowe rekina chochlika. Laszlo zdusit w sobie impuls, kté-
ry kazat mu uciekad.

— Witaj, Clarence.

Posta¢ z gltowa rekina przylozyla palec do ust, a raczej
do tego, co stuzylo za usta w tym groteskowym i rozdetym
pysku. Przywotala do siebie Laszla.

Ten westchnat w duchu. Clarence zawsze zamartwiat sie
praca, lamentowatl nad swoim zyciem erotycznym albo tym,
ze nie zdazyl na pigtkowa happy hour. Dzisiaj jednak spra-
wial wrazenie bardziej poruszonego niz zazwyczaj. Kiedy
Laszlo wszedl do szatni, zauwazyl, ze oczy jego kolegi sa
czerwone i jakby spuchnicte. Przygotowat si¢ na kolejna se-
sj¢ terapeutyczna.

— Clarence, czy ty plakates?

Rekin kiwnat glowa i z kieszeni kamizelki wyjat chu-
steczke. Kiedy wydmuchiwat nos, Laszlo nie mégt si¢ po-
wstrzyma¢ od podziwiania jego zegarka, modelu vintage
marki Breguet.

Zlozywszy chusteczke, Clarence nachylit si¢ w strone
Laszla.

— Sytuacja jest krytyczna — szepnat.

— Co tym razem?

— Mamy audyt!

Laszlo sttumit ziewniecie.

— Clarence, spozywasz wystarczajaco duzo btonnika?

Rekin sie zawahat.

— Chyba tak. Przyjmuje¢ suplement.
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— Przyjmuj dwa. Musisz wyluzowa¢, chlopie. To nie
pierwszy raz, kiedy wazniacy przystali tu kogos, aby powe-
szyl. Znasz zasady: oni zadajg pytania, my klamiemy, oni
si¢ zwijaja.

— Ale to nie sg zwykte liczykrupy — zaprotestowat Cla-
rence. — Tym razem przystano nadzorce!

Laszlo zamrugal, po czym przyjrzal si¢ bacznie Cla-
rence’owi. Czy to mozliwe, ze ta oferma miata racj¢? Nad-
zorcy to demony klasy viii, zajmujacy jedne z najwyzszych
stanowisk w hierarchii. Laszlo i Clarence byli ptotkami nale-
zacymi do klasy 111, skupiajacej zwyktych urzednikéw i spe-
cjalistow. Mieli szczgscie, ze posiadali fizyczne ciata, cho¢
nawet one nie byly niczym specjalnym, w wigkszosci zosta-
ty stworzone z tego, co akurat bylo dostgpne, kiedy w kla-
sie 11 rozdzielano awanse. W przypadku Clarence’a byt to
wyrzucony na brzeg rekin chochlik i rozktadajaca si¢ szko-
cka owca. Biedak wydawat majatek na wodg toaletowa.

Laszlowi udalo si¢ ukry¢ zaskoczenie.

— Po co mieliby przysta¢ nadzorce? — mruknat cicho pod
nosem.

Clarence zamachat rekami.

— Nie wiem! Wiem jedynie, ze zostang styglowany!

— A gdzie tam. Nigdy nie zgtaszasz, ze jestes chory, i masz
atrakcyjng klatwe.

Rekin spuscit glowe.

— Juz nie — baknat i pociagnal nosem. — To znaczy, przy-
znaje, ze dawniej skazanie na zycie na morzu bylo nieztg
klatwa. Statki przeciekaty, a mapy byty beznadziejne. Dre-
czenie moich przekletych byto fatwizna. Ale czasy si¢ zmie-
niaja, Laszlo, czasy si¢ zmieniaja.

—Jak to? Potomkowie tej rodziny nadal dotknigci sg
klatwa, tak?
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— Owszem — westchnat Clarence. — Ale obecnie wypty-
wajg po prostu raz za razem w luksusowe rejsy. Ich zycie to
jedna wielka impreza. Szczerze? Zazdroszczg im.

Laszlo uni6st brew.

— Nie ma klauzuli, ktéra zabraniataby wystawnych mor-
skich podrézy?

Clarence zaczal nerwowo przemierzaé niewielkie po-
mieszczenie.

— Niestety nie. Wtasciwie to nie wydaje mi si¢, aby fake,
ze sa dotknigci klatwa, w ogéle im jeszcze przeszkadzat. Ile-
kro¢ ich odwiedzam i prébuj¢ napedzi¢ im stracha opowies-
ciami o tajfunach albo kanibalach, wyja ze $miechu. Drwili
kiedy$ z ciebie w kolejce po zarcie?

— Nie.

— To jest upokarzajace. Tak si¢ zdenerwowatem, ze moje
przebranie diabli wzigli. Dzieciaki przyparly mnie do muru
na pokladzie rekreacyjnym. Jaka$ dziewczynka zacz¢ta wo-
ta¢: ,Pokémon! Pokémon!” i zarzekala si¢, ze mnie ztapie.
Musiatem wyskoczy¢ za burte.

Demon zaczat szybko i gleboko oddycha¢. Laszlo wy-
ciagnat reke, aby go uspokoié.

— Jeste$ dobrym straznikiem, Clarence. Ja to wiem. Ty
to wiesz. Co najwazniejsze, oni to wiedza.

Clarence kiwnat jedynie gtowa. Do oczu naptynety mu
tzy. Laszlo ujat wilgotne i gabczaste dionie rekina. Poklepat
kolege po nadgarstku.

— Wez si¢ w gar$¢, amigo. Kiedy wyjdziesz z szatni, chcg,
abys swéj imponujacy nos trzymat wysoko. A temu nadzorcy
po prostu powiedz prawdg. To nie twoja wina, ze wycieczki
statkami rejsowymi staly si¢ modne.

Pusciwszy Clarence’a, Laszlo klepnat go w rami¢ i czmych-
nat w glab sali.
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Nie bylo czasu na kawe ani na flirtowanie z nowa, zmy-
stowg asystentka z ksiggowosci. Udat si¢ prosto do swojego
gabinetu. Dysponowat nim jako jeden z niewielu strazni-
kéw, a odrobina prywatnosci byta tym, czego potrzebowat,
aby zebra¢ mygli.

Dlaczego przystano nadzorcg?

Po drodze przebiegt wzrokiem po morzu bokséw w po-
szukiwaniu swojej asystentki. Kiedy dotart do jej biurka,
jedyne, co zastal, to na wpét zjedzong bagietke z indykiem.
To bylo znaczace. Pani Spiegel nigdy nie opuszczata swo-
jego stanowiska.

Po wejsciu do gabinetu Laszlo rzucit kapelusz na stojak
i opadl na fotel. W telefonie migato mu powiadomienie
o otrzymanej wiadomoéci. Kiedy si¢gat po niego, co$ ude-
rzylo w okno. Odwrécit si¢ i uniést rolete. Jego oczom uka-
zal si¢ ogromny aligator ze szczurem w pysku.

Laszlo walnat w szybe. Ci mieszkaricy kanaléw stawali
si¢ prawdziwym utrapieniem. W glebszych tunelach czaily
si¢ setki biatych jak mleko i $lepych jak krety aligatoréw.
Najwyrazniej jednak te bestie nie potrzebowaty wzroku, aby
pozywia¢ si¢ jak krélowie. Ten akurat byt wielkosci cadillaca.

Ponownie zastukal glosno w szybe.

— Spadaj! Nie potrafi¢ mysle¢, kiedy tak si¢ rzucasz.

Aligator uniést si¢ i odwrécit w strong szyby. Laszlo po-
wtorzyt swéj przekaz, tym razem bardziej dobitnie. Prze-
tknawszy lunch, gad spojrzal na niego z wyrzutem i pocztapat
w ciemno$é. W momencie gdy Laszlo opuscit roletg, do po-
koju wparowata pani Spiegel.

— Gdzie si¢ pan podziewal? W gabinecie Thatcher jest
nadzorca!

— Wiem — odpart spokojnie Laszlo. — Tak na marginesie,
wrocit tamten aligator i zachowuje si¢ doprawdy bezczelnie.

25



— Co tam aligatory. Mamy u siebie nadzorcg.

— Nie musi pani powtarzaé. I ciekaw jestem, dlaczego
mnie pani nie ostrzegla. Dowiedziatem si¢ tego dopiero od
Clarence’a.

— Prosz¢ sprawdzi¢ telefon — os§wiadczyta lodowato.

Laszlo tak wtasnie zrobil, okazalo si¢ jednak, ze ma roz-
tadowang baterie.

— Rozumiem. Céz, prosz¢ przysunaé sobie krzesto, opra-
cujemy strategie.

Jego asystentka przewrdcita wszystkimi siedmioma ocza-
mi naraz.

— Doskonaty pomyst. Na pewno wymyslimy cos genial-
nego przed panskim spotkaniem.

— Spotkaniem? — zapytat Laszlo. — O ktérej?

— Dziesig¢ minut temu.

Zerknat na swoj nowy zegarek.

— To zare?

— W zadnym razie. I skad go pan ma?

Laszlo schowat bregueta do kieszeni.

— Ze sprzedazy nieruchomosci. Ma pani moje raporty?

— Prawdziwe czy spreparowane?

— Spreparowane.

Jego asystentka uniosta oprawione w skére folio. Razem
udali si¢ spiesznie do gabinetu kierowniczki, Laszlo na no-
gach, a pani Spiegel na przypominajacych weze zwojach
sktadajacych si¢ na dolna cz¢s$¢ jej ciata. Po drodze Laszlo
wyciagal z niej szeptem informagcje.

— Co to za nadzorca?

— Malignis Androvore.

— Nigdy o nim nie styszatem.

— Jest nowy. Podobno awansowat z klasy vi. Musi by¢

naprawde ambitny.
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Laszlo u$miechnat si¢ drwigco. Osoby dazace po trupach
do celu. Przesadnie ambitne. Wszyscy oni, niewazne, jak ich
okreslano, byli tacy sami. Klucz to pochlebstwa. Sprawienie,
ze poczuja si¢ madrzy i wazni, nastgpnie wzmianka o pew-
nej niekompetengji, cieckawym problemie wymagajacym ich
~eksperckiej” uwagi. W sumie nie réznito si¢ to niczym od
gry w trzy kubki. Odrobina zmytki pomaga odnie$¢ sukces.

Gdy dotarli do gabinetu kierowniczki, pani Spiegel wre-
czylta Laszlowi raporty, po czym wygtadzita mu krawat.

— Prosze nie cwaniakowaé. Ten nadzorca traktuje wszyst-
ko powaznie. Scylla i Kozlowski juz tam weszli.

-

Pani Spiegel nachylita si¢ w jego strong.

— I nie wyszli! Prosze gra¢ uczciwie. Zapomnieé o tych
bzdurach w stylu ,,odrobina zmytki pomaga odnies¢ sukces”.
Cof$ takiego zawsze odbija si¢ panu czkawka.

Laszlo oblat si¢ rumiedcem w kolorze indygo. Co ona
mogta o tym wiedzie¢? Nie widziala, jak czarowal w me-
trze. Poklepat si¢ po kieszeni, w ktdrej schowat banknoty.

— Pani Spiegel, pozwolg sobie mie¢ odmienne zdanie w tej
kwestii.

Z raportem w rece Laszlo si¢ odwrécil, podszedt do drzwi
gabinetu Thatcher i z szerokim u$miechem przekroczy!t prég.

Chwile pézniej malo nie zemdlat.



